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Citizenship in Two Novels Selected from Turkish Literature

Birkan KARGI !

ABSTRACT

The narrators of the “Pomegranate Tree”” of Nazan Bekiroglu, published in 2012 and of the “But,Love Should Survive” of Ali
Arslan,published in 2003 chase their own origin and the emigrational fate of their predecessors. In these two novels, the life
story of the protogonists, who had to leave their homes from the West to the East, and from the East to the West, has been
emphasized. The emigration route of the hero in the “Pomeranate Tree” starts from Tabriz in Iran, following Tbilisi, Baki,
Batumi and Trabzon. However, the hero in “But, Love Should Survive” starts his route from the Linden District of Hannover,
ends in the Seki Village of the Aegean Region of Anatolia, following Palestine. The Russian invasion, the First World War, the
War of Independencein Anatolia are all in the background of these novels. During this immigration adventure, the identity of
the immigrants is divided, broken and they feel to find another identity(Sarup,1996:6). In this sense, the love of Hans to Sofia,
and of Settarhan to Zehra functions as an existentialist approach. In fact, the cause of the heroes’ and heroines’ for emigration is
their being against to the established order and displaying their being different. As noted by Derrida, identities can exist with
their own differences, and in a sense, each identity meand “the other”(Derrida,2003:26). Similarly, in the base of all identities
there found antogonism and isolation. With his anti-war approach, Hans is “’the other”” due to his being being against traditions
and customs. Both try to shape their re-existence due to immigration. The cause of immigration in both novels is the same. This
similarity is seen in the opposition of western and eastern countries. The modernity dominating the development of
Enlightenment in Europe has taken the human existence under pressure besides supplying freedom to people (Tolan, 1981;161).
Adorno emphasizes the non-existence of ethical and humanistic responsibility of Western understanding. It is for this reason
that Hans feels obliged to emigrate as being an anti-war protogonist. In the Eastern understanding where traditions and
customs are dominating factors, Setterhan, who resists the feeling of revenge, wants to emigrate. Opposition unites in
Humanism in which “human is the base”.
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Tiirk Yazinindan Secili iki Romanda Goé¢ ve Gocmen Olgusunun
Paydaslik Baglaminda Yansimalar

OZET

Nazan Bekiroglu'nun 2012 yilinda yaymlanan Nar Agact romani ve Ali Arslan’in 2003 yilinda yaymlanan Ama Sevgi Kalmali
adli romanda, anlaticilar kendi koklerini ve kendilerinden 6nceki kusaklarin gog¢ yazgilarimnin izlerini siirerler. Bu yapitlarda biri
batidan doguya, digeri ise dogudan batiya evlerinden ayrilarak go¢ etmek zorunda kalan protogonistlerin yasam &ykiileri ele
alinmustir. Nar Agaci romarunda protogonistin gog seriiveni iran’m Tebriz kentinden baglayip Tiflis, Bakii, Batum ve Trabzon
zincirinde gelisirken, Ama Sevgi Kalmali adli roman da protogonistin go¢ seriiveni Hannover’in Linden bolgesinden Filistin’e
oradan da Anadolu’ya, Egenin Seki kdyiine kadar devam eder. Yapitlarin arka dokusunu Rus isgali, Birinci Diinya Savasi, Milli
Miicadele ve sonrasi olusturur. Gog seriiveninde, gd¢menlerin kimlikleri boliiniir, parcalanir ve kendilerini yeniden
gerceklestirmek zorunda hissederler. Bu baglamda Hans'in Sofiya'ya, Settarhan’in Zehra’ya olan agklar1 protogonistler igin
varolugsal bir islev goriir. Aslinda her iki yapittaki protogonistlerin go¢ nedenlerini, kurulu diizene ‘karsi olma’ ve kendi
farkliliklarini ortaya koyma {izerine kuruludur. Derrida’min da vurguladig gibi, kimlikler ancak kendi farkliliklariyla var
olabilir ve bir anlamda her kimlik 6tekidir. Benzer sekilde Laclau’ya gore de tiim kimliklerin temelinde antagonizma ve
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diglanma bulunur. Hans, savas karsit1 durusuyla Almanya’da 6tekidir. Settarhan ise gelenek ve torelere kars: durusuyla Steki
olmak durumuna diismiistiir. Her ikisi de go¢ nedeniyle yeniden varlik sorunlarin bigimlendirmeye calisirlar. Her iki yapitta
da goc, benzer nedenlere dayanmaktadir. Bu benzerlik, bati ve dogu diinyasinin karsithginda ortaya cikar. Avrupa’da
Aydinlanma anlayisimn gelisim siirecinde egemen olan modernite, bir yandan insanlara &zgiirliik saglarken 6te yandan insanin
varligini derin bir baski altina almistir. Adorno da, Batili anlayisin, ahlaki ve insani sorumluluktan yoksun oldugunu vurgular.
Hans da iste bu nedenden &tiirii savas karsiti olarak goce zorlanir. Ote yandan gelenek ve goreneklerin hakim oldugu dogu
diinyasinda Settarhan 6¢ ve intikam duygusuna direndigi igin yollara diiser. Karsitliklar “ insani her sey igin ol¢ii alan’
hiimanizmde birlesir.

Anahtar Kelimeler: Gog, Aydinlanma, Oteki, Kimlik, Nar Agacl.

Giris

Nazan Bekiroglu'nun 2012 yilinda yayinlanan Nar Agaci romam ile Ali Arslan’in 2003 yilinda
yaymnlanan Ama Sevgi Kalmali romaninda, anlaticilar koklerini ve kendilerinden 6nceki kusaklarin
go¢ yazgilarinin izini siirerler. Nar Agaci romaninda protogonistin go¢ seriiveni, Iran'in Tebriz
kentinden baslay1p Tiflis, Bakii, Batum ve Trabzon zincirinde gelisir. Tebriz'i terk eden Settarhan
Batum’da yeni kimlikle yeni bir baslangi¢ yapmak ister ancak tutunamaz. Bir Tiirk milisini
tutuklamaya calisan Rus askerini ¢ldiirmesi nedeniyle kacip Trabzon’a gelir. Zehra ile tarustirilir ve
evlenir. Ama Sevgi Kalmali adl1 yapitta protogonistin go¢ seriiveni, Hannover’in Linden bolgesinden
Filistin’e oradan da Anadolu’'ya, Egenin Seki koyiine kadar devam eder. Hans Dietrer Biermann
adiyla ¢iktig1 bu gog seriivenini Yasar Bora olarak tamamlar. Romanlarin arka dokusunu Rus isgali,
Birinci Diinya savasi, Milli miicadele ve sonrasi olusturur. Protogonistlerin zorunlu yiiriiytisleri
birinde batidan doguya digerinde ise dogudan batiya dogru gelisir. Her ikisinin yerlestikleri yer
Anadolu topraklaridir. Her iki romanin, ayni izlegi, farkli cografyalardan baslatarak Anadolu’da
sonlandirmasi ve farkl kiiltiirlerdeki go¢ nedenlerinin olusturdugu sorunlari ele almasi, go¢ olgusu
ile meydana getirdigi travmatik sorunlarin edebiyattaki izdiistimlerini sergilemesi bakimindan énem
tasimaktadir. Bu yoniiyle her iki yapit, go¢ olgusunun kiiltiirleriistii dogasini ve yapisini gérmemize
de olanak saglayacak niteliktedir. Iste bu calisma, Nar Agaci ve Ama Sevgi Kalmali romanlarindaki
Hans ve Setterhan adli protogonistlerinin seriivenlerinden yola cikarak, gog, go¢ nedenleri ve gogiin
yol actig1 travmatik magduriyetleri ve koken sorunsalimi irdelemeyi amaglamaktadir. irdeleme, her iki
romanda tiplenen protogonistler {iizerinden yapi1 sokiim, karsilastirma ve betimleme iizerine

kurulmustur.
1.Go¢ nedenleri: Otekinin 6tesi olmak

Gog seriiveninde, go¢menlerin kimlikleri boliiniir, parcalanir ve hedef iilkede kendilerini yeniden
gercgeklestirmek zorunda kalirlar (Sarup, 1996: 6). Kendilerini yeniden gerceklestirmek seriiveninde,
Hans'in Sofiya’ya, Settarhan’in Zehra’ya olan agklar1 kahramanlar i¢in varolussal bir islev yiiklenir. Bu
ask temelinde eski yasamlarini ortiip, yeni bir yasam kurarlar ve hayata tutunmaya calisirlar. Aslinda
her iki yapitta ki protogonistlerin go¢ nedenlerini, kurulu diizen Ogretilerine ‘karsi olma’ kendi
farkliliklarini ortaya koyma anlayislari olusturur. Bir diger sdylemle, kiiresel makinalarin dislileri
arasinda kaybolup gitmemek i¢in, farkliliklarini 6ne ¢ikarma egilimleri onlar1 goge zorlar. Derrida’nin
da vurguladig: gibi, bireyler ancak kendi farkliliklariyla var olabilir ve bu anlamda her kimlik 6tekidir
(Derrida, 2003: 26). Benzer sekilde Laclau da kimliklerin temelinde “geliski ve digslanmanin” 6nemli rol
oynadigini soyler (Laclau, 2015). Nitekim, Ama Sevgi Kalmali romaninin protgonosti Hans, savas

karsiti durusuyla Almanya da otekidir. Nar Agaci romaninin protgonosti Settarhan ise gelenek ve
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torelere karsi durusuyla Oteki olmak durumuna diismiistiir. Her iki romanda da protogonistler, gog
nedeniyle yeniden varliklarini1 bicimlendirmek zorunda kalmiglardir. Igerisinde yasamak zorunda

kaldiklar1 bu durum, onlar1 adeta, 6tekinin Gtesine itmistir.

Secili romanlarin arka dokusunu bat1 ve dogu diinyasinin karsitlig1 olustursa da, go¢ olgusu benzer
nedenlere dayarur. Bat1 diinya goriisiinii temsil edem modernitenin 6ziinde biiyiik ol¢iide gelenegin
olusturdugu egemen anlayist sona erdiren Aydinlanma diislincesi yer alir. Bu donemin
kuramailarindan I. Kant'in da vurguladigi gibi, bu akim, insanin aklini kullanarak karar vermesine
dayanan bireysellesme arayisini ‘diinyevilesme’ ile tiimleyip 6zgiin kimlik yaratmasimi 6ne ¢ikarir.
Bu baglamda aklini kullanma cesareti goster diye seslenir. Ayrica Kant evrenselligin pesindedir ve
insan akliin hep baris amagh kullanilmasindan yana olmustur. Ancak sanayi devriminden sonra
Modernite, Aydinlanmaci akil 1s1§inda insanin ve doganin yonetilmesinde akli yegane arag¢ haline
doniistiirmiistiir. Avrupa’da Aydinlanma anlayisinin gelisim siirecinde egemen olan modernite, bir
yandan insanlara 6zgiirliik saglarken 6te yandan insan varligini derin bir bask: altina almistir (Tolan,
1981: 161). Benzer baglamda Adorno da, modernitede aklin pragmatik bir ara¢ olarak kullanilmasinin
ahlaki ve insani zafiyetler dogurdugunu vurgular. Bilimsel ve sosyolojik gelismelerin sekillendirdigi
modernitede zamanla aklin Aydinlanmaci amagsalligindan aragsalliga doniistiiriilmesi, c¢ikar
catismasina dayali yayilmaci ve sémiirgeci anlayisin egemen olmasina neden olmustur. Ustelik bu
olumsuz degisimi ‘uygarlasma veya uygarlagtirma’ {ist baghigiyla tanimlamistir. Ote yandan
modernligin temelinde yatan “gelenege karsithik” ilkesi Batili toplumlarin diger toplumlardan ayiran
en 6nemli ilkelerden birisi olarak algilanmstir. Geleneksel toplumlar ise ge¢misten devralinan mirasa
deger veren, onu aktaran ve yasatan toplumlardir. Bireysel istenglerden daha ¢ok ig¢inde yasanan
toplumun degerleri esastir. Bati’'da toplumsal yasam akil ve ilerleme olgulari cergevesinde

sekillendirilirken Dogulu toplumlar sekillendiren esas unsur, inang ve ge¢cmisten gelen geleneklerdir.

Bu baglamda yapitlardaki go¢ olgusunun ardinda degerlerinden ve ideallerinden koparilmak istenen

7

protogonistlerin var olus adina stirdiirdiikleri ‘savas karsithigl’ ve ‘ gelenek karsitligi’ cabalari
bulunur. Batinin modernite ve dogunun geleneksel diinya goriisii igerisinde yetismis kimliklere sahip
protogonistlerin, tiim insani yozlasmalara karsin ‘her seyin 0l¢lisii insan’ olan hiimanist anlayisin
etkisiyle goc ettikleri toprak Anadolu olmustur. Bu yoniiyle, dogu ve bati anlayislarinin oteledigi
insan sentezini, protogonistler Anadolu’da bulurlar. Hans idealleri adina sevgiden, baristan yana olur,
savasa kars1 durur, vatan haini ilan edilir (ASK: 26), kimseyi 6ldiirmeyecek kadar yasamdan yanadir
(ASK:30) ve kacgak olarak yolu Anadolu’ya ¢ikar, yerlesir ve paydas olur. Setterhan da kendisiyle
evlenmek yerine bagkasina (Piruz) kacan Azam’1 6ldiirmedigi igin ‘ailesinin basini yere egmistir’;
‘onlar icin gururdan daha Snemli bir sey yoktur’ (NA: 530). Setterhan geleneklerin aksine namus
ugruna tore cinayetini islemeyerek icenden ¢iktig1 toplumda kendine 6zgii bir durus, bir var olus
gostermistir. Gegmisini bogmus ve can acisiyla Iran’ terk ederek Anadolu’ya yonelmistir (NA: 530).

Setterhan da buraya yerlesir ve paydas olur.
2. Gog Karar1 ve Sucluluk:

Toplumlarin ve bireylerin tarihsel siireclerinde gog, nedenleri ve sonuglar1 agisindan 6nemli bir yere
sahiptir. Gog, sosyal, ekonomik, politik, psikolojik ve dogal nedenler gibi farkli agilardan farkl
disiplinlerin ilgi alanina girdiginden birbirini tamamlayan bir¢ok tanimi yapilmistir. En kapsayici

sekilde soyle ifade edilebilir:
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“Bir insanin istege bagh veya zorunlu olarak yasadigi cografi ve sosyo-Kkiiltiirel ¢evreden
ayrilarak baska bir cografi ve sosyo-kiiltiirel cevreye gitmesi ve yerlesmesidir” (Lee, 1969:
285).

Benzer sekilde Wough'un da belirttigi gibi ‘go¢ bir degisimdir’ (Wough,1990: 301). Gog siireci itici ve
cekici faktorlerin etkisiyle ortaya gikar. ltici faktorler, insan1 mevcut yerlegkelerinden huzursuz eden
baskilar nedeniyle yipratict bir yerlesim denemesine neden olur. Goge iliskin olarak bircok
arastirmaci, goce neden olan degiskenler 1siginda birbirlerini tamamlayan goriisler {iretmislerdir.
Bizim bu c¢alismada irdeledigimiz romanlardaki go¢ olgusu, W. Peterson’n kuramina uyum
gostermektedir.  Nitekim W. Peterson, go¢ kuramini, itme-¢ekme karsitligi baglaminda yer
degistirmenin yenilik¢i ya da tutucu ozelliklerine gore bireyin gog¢ etme karsisindaki tutumunu
dikkate alan bir bakis agisiyla olusturmustur. Bu cercevede bes go¢ tipi tanimlamistir 11ki, ilkel
goglerdir. Bu gogler, ekolojik degisimlerin yarattig1 itme etkisiyle olusur. Ikincisi, zorunlu goglerdir;
bu gocler siyasi kararlarin cografyaya yansimasimin yarattigi itme etkisiyle olusur. Ugiinciisii
yOneltilmis goclerdir. Bu tiir goglerde, insanlarin olumsuz kosullarda kendi iradeleri ile gd¢ etmenin
sonuglarina katlanma konusunda karar verme hakkini ellerinde bulundurmalar1 s6z konusudur.
Dordiinciisii serbest goglerdir. Bu tiir goglerde, goc edenlerin istengleri belirleyicidir. Besincisi ise
kitlesel goclerdir ve bir cografyadan baska bir yere dogru ¢ok sayida insanin go¢ etmesini ifade eder.

Bu yoniiyle bireysel olmayan kolektif bir davranigi imler (Peterson 1970: 55-65).

Gog eylemi ister istemez degisen kosullar nedeniyle tiim katilanlar1 etkiler, ancak en yikici etkileri
daha ¢ok kadinlar ve ¢ocuklar {izerinde goriiliir. Ozellikle 1960’1 yillarda Tiirkiye’den Almanya’ya
baslayan go¢ nedeniyle olusan go¢ yazininda bir¢ok yapit, kadin ve ¢ocuklarin magduriyetlerini
Oykiilestirmistir. Benzer dogrultuda Irak ve Suriye’den Tiirkiye'ye yonelen gdogclerin magduru,
yapitlara ve medyaya yansiyanlara gore daha ¢ok, ¢ocuk yasta yash insanlarla evlendirilmek zorunda
birakilan ¢ocuk kadinlardir. Zorunlu veya isteyerek alinan gogiin yarattigi dramlarin sorumlulugunu
¢ogunlukla bu karar1 alanlar yiiklenmek zorunda kalmiglardir. Bu baglamda Alman yazininda
ornegin, Wolfdietrich Schnurre’nin (1920-1989) ‘Kagcis Yolunda’ (1980) dykiisiinde savas nedeniyle go¢
etmek zorunda kalan bir ailenin aglik karsisindaki drami dile getirilir. Agliktan titkenmek {izere olan
karis1 ve kundaktaki bebegine yiyecek bulmak i¢in ugrasan ve kendisi de ayni1 durumda olan bir baba
zor zahmet buldugu bozulmak tizere olan yiyecegi bir tercih yapar ve yer. Eli bos olarak geri
dondiigiinde ¢ok geg¢meden bebek agliktan Oliir. Zorunlu gogiin kurbani bebek, suglusu ise
kararlarinin sorumlusu babadir. Ote yandan baba da tercihlerin sonucunu olarak vicdanen kurbandir.
Tiirk yazinindan Nur [coziiniin ‘Hiirriyet’ (1990) adli romaninda da gog¢'iin bedelini ¢ocuklarin
o0dedigi ‘kurban’ motifi ‘suglulluk’ motifiyle yan yana yer alir. Savas nedeniyle Serez’den Selanik’e
oradan da Istanbul’a zorunlu olarak g&¢ eden bir aile Selanik’te soguk nedeniyle cocuklarini kaybeder.
Bu romanda da anne caresizlik i¢inde ¢ocugunun oliimiine katlanmak zorunda kalir. Go¢iin kurbamn

¢ocuk olmasina karsin sugluluk duyan anne ve babadir.

Calisma kapsaminda secili romanlardaki kahramanlarin Anadolu’ya ‘gd¢” seriivenleri, daha ¢ok W.
Peterson’in go¢ kurami igerinde smiflanan gog tiplerinden ‘yonlendirilen gogler’ tipine uygunluk
gostermektedir. Peterson bu gog¢ tipinde, sosyal durumun yarattif1 baskiy1 ayirt edici bir 6zellik olarak
goriir (Akt. Haug, 2000). Buradaki temel sorun, go¢ edenlerin go¢ etme kararini kendilerinin
verebilme olanaklarina sahip olup olmadiklaridir. Bir diger sdylemle, sosyal bir baskiya ragmen

bireyler go¢ etme kararini kendileri verebiliyorlarsa bu durum ‘yonlendirilen go¢’ kapsaminda
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degerlendirilmektedir. Bu diislinceler 1siginda kahramanlarin go¢ seriivenleri dissal olarak
tanimlanabilir, ancak karar kendilerinindir. Settarhan’in, ’igte kimligim. Ben Settarhan, Mirza Han’in
oglu, beyzadeyim. Azam’1 Piruz’a biraktim. Oclimii alamadim. Ailem gibi kendi bagimi da 6ne egdim.
Hem elim kalkmad:i onlara hem de kaldiramadigim elin altinda kaldim’ (NA:361) sOylemleri,
otoritenin verdigi ‘Oldiirme’ gorevini yerine getirmedigini imlemektedir. Bu imleme, ‘Bir yerlere
sigmas1 miimkiin degildi ve gidecek bir yer de yok gibi goriiniiyordu” (NA:353) aktarimiyla tiimlenir.
Artik o toplumun disinda kalmistir ve tek cikis yolu go¢ etmektir. Ancak yukardaki alintidan da
anlagilacag1 gibi icinde bulundugu toplum kurallarina gore sucludur. Ote yandan verdigi goc karari

nedeniyle de geride biraktiklarina kars: sugluluk duyar.

Benzer sekilde Hans'in ‘Hig¢ kimseyi 6ldiirmeme’ (AMS: 30) diisiincesinin dogurdugu ‘vatan hainligi’
(ASK: 26) sucu ona gog¢iin yolunu a¢mistir. ‘Ben onu bagisladim Maria. (...) Sana ¢ektirdigin acilar:
kolayca nasil unutabilirsin’ (ASK: 374) diye devam eden Sofiya ile kardesi Maria arasindaki
konusmay1 aktaran bu alinti Hansi suglayici niteliktedir. Sofiya onun kararmin kurbanidir. Gog
siireminde yasadiklarindan ve yasattiklarindan dolay1r romanin son béliimiinde Sofiya'ya yazdig:
vasiyet nitelikli mektupta da duydugu suglulugu dile getirilir. Bir anlamda Hans'in verdigi kararin
kurbani Sofiya olur. Ancak veda mektubunda dile getirdigi gibi Hans da go¢iin hem kurbani hem de

sebep oldugu magduriyetlerin sorumlusudur.

Yapitlarin ardinda bulunan otoriter anlayisin dayatmalarina kars1 ¢ikis ve kagis ya da tam tersi,
otoriteye karsi koymayarak caresizlik i¢cinde kopusun nedeni olan gdgler, yeni olusan yasam kosutlar:
dogrultusunda go¢ edenlerin ve cevresindekilerin giigliiklerle dolu ‘yeniden yapilanma’ siireci

yasamalarina yol agmistir.
3. Go¢ ve paydaslik olusumu

Gogmenler, yeni yerlestikleri hedef {ilkeye, kendi ekin bilgilerinde var olan degerlerini de
beraberlerinde getirirler ve korumaya calisirlar. Fakat zaman iginde, toplumsal iliskiler nedeniyle
kendi Kkiiltiirleri ile gog¢ ettikleri toplumun kiiltiirlinii sentezleyerek yeni bir ‘hibrit’ kimlik
olustururlar. Sosyolojik siirem igerisinde bu durum aidiyet konusunu sorgulanir hale getirir. Ote
yandan hibrit bakis agis1 go¢menlere kendilerine 6zgii alanlar1 yaratma imkani sunar. ‘Hibrit’, ‘iki
yada daha fazla farkliklarin bir araya gelerek olusturdugu bir biitiindiir.” Sosyolojik baglamda ise,
post-modernite ile birlikte ortaya ¢ikmis bu kavram, kimlik ve aidiyet duygulari agisindan da
bireylerin kendilerini farkli ifade etmelerini imler (Smith, 2008). Bu yoniiyle bir anlamda modernitenin
‘farklilik ve ¢ogulculuk’ gibi Ozellikleri ayni zamanda hibrit anlayisin da en 6nemli gostergelerini
olusturur (Clothier, 2005).

Bu gorislerin 1s1ginda yapitlardaki iglerinde sirlar1 barindiran sandiklardan g¢ikan mektuplar, ilk
kusaklarin sakli i¢ diinyalarimi anlatirken bir anlamda hibrit kimliklerini de yansitir. Ama Sevgi

Kalmali romaninda bu durma isaret edilerek soyle denilir:

‘Sofiya’dan gelen tiim mektuplari, resimleri sandigin igerisine koyup kilitledi. Kimligini,
biitiin ge¢misini. Sofiya’ya olan sevgisini oraya sakladi. O ayni zamanda Alman Efeydi,
Yasar’di, bu tilkenin yurttasiyd: (ASK:367).
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Alintidan da anlasilacagr gibi, protogonist Yasar olarak paydast oldugu iilkeye karsi tiim
sorumluluklarin1 ve gorevlerini layikiyla yerine getirirken, bir yandan da Hans olarak Sofiya’ya
nezlinde Almanya’ya karsi 6zlemini yitirmemis hep sakli tutmustur. Ikili bir kimlik yasamistir. Bir
anlamda bir bedene iki iilke, iki kiiltiir sigdirmistir. Sofiya'ya yazdig1 kendi 6zel diisiincelerini ve
duygularimi iceren mektuplarin dili Almancadir ve bu dil, onu hep ait oldugunu diisiindiigii kiiltiire
yakin hissetmesini saglamistir. Dilin 6nemine daha kapsaml bakildiginda dilin bireyin 6z yasam
Oykiisiine eslik ettigi ve onun 6zdeslik anlayisinin bigimlenmesinde etkin rol oynadig: goriiliir. Bu
baglamda roman protogonistlerinin dil kullamimi onlarin kimlik algisimin ip uglarmi da iginde
barindirir. Gog siiremlerinde kimliklerin yeniden tasarlandig1 géz oniine alindiginda, dilde ve kiiltiirel
kimlikte var olanla yeni karsilasilanin etkilestigi goriiliir. Dil ve kiiltiir 1s13¢1inda kendini tanimlama ve
aidiyet, bir bakima eski ile yeninin bilesimi sonucunda gelisir. Hansin ya da Alman Efe’nin yasadig:
da budur. Nar Agaci romaninda da sandigin en degerli ve anlamli hazinesi mektuplardir. Nitekim

sOyle denilir:

“Taht-1 Siileyman’a yazilip da gonderilmemis mektuplar, gonderilmiste cevaplar1 alinmamis

olanlarin kopyalari. Taht-1 Siileyman’dan gelmis tek cevap” (NA:26).

Bu mektuplarin dili Farsgadir ve igine dogdugu kiiltiiriin aynasi olarak Fars kiiltiiriinii yansitir.
Nitekim anlaticinin bakis agisindan, Setterhan’in iki kiiltiir arasindaki sikismisligr imleyen duygulari,
‘ikinci vataninda kurdugu yuvaya, tiittiirdiigii ocaga ragmen unutamadigl anavatanina mektuplar
yazip dursa da, gelmezdi bu mektuplarin cevabu. (...) Ne geri donebilmisti ne de hicbir sey olmamuis
gibi yapabilmisti” (NA:12) seklinde yansitilmistir. Hatta yasaminin son donemlerinde dahi ‘Ben
vatanimi, atami, annemi sizleri (..) ¢ok Ozlemisem. Vatanim aklimdan ¢ikmiyor (NA:13), gibi
sOylemler hibrit kimligin disa vurumu olarak goriilebilir. Protogonistler tilkelerindeki otekilikleri de
diisiiniildiigiinde, yeni yurtlarinda bir anlamda 6tekinin 6tekisi durumuna diismiislerdir. Bu goriis H.

Bhabha'nin (1992) ‘ya o ya bu anlayisi yerine hem o hem bu’ sdyleminde yansimasini bulur.
4. Son olarak baslangic:

Her iki roman, anlaticilarin dedelerinin dykiisiinii arastirarak koklerine ulasma istengleriyle baslar. Bu
arayislar basladig1 yerde sonlanur. Emil Bora dedesi Hans Dieter Biermann'in gog seriivenini ve Yasar
Bora’'ya doniisiimiiniin Oykiisiinii onun dénmek igin nice ugraslar verdigi, dogdugu iilkenin bir
konferans salonunda anlatmaya baglar. Nar Agaci romaninda ise anlatici, dedesinin seriiveninin
basladig1 sehir Taht-1 Siilleyman’dan otuz yil sonra gelen mektupla 6ykiiyii anlatmaya baslar. Bu
yolculugun gerekgesini, irmaklarimin kaynagini bulmam gerek. Dedemin bile basaramadig1 seyi
basarmak yani; geri donmek. Baslangi¢ noktasina intiba etmek. Gitmek” (NA:14) diye ifade eder.
Sonunda Bakii’de yine ayn1 mektup adresini tekrarlayarak ‘Hangi hikaye basladig1 yerde bitmemis ki’
(NA: 533) ciimlesiyle romanini bitirir. imledigi Taht-1 Siileyman’dir. Bu arayis romanlardaki dedelerin
koklerini arayislarinin yami sira iilkelerini terke mecbur olmalarinin nedenlerini de aydinlatir.
Romanlarin baslangicinda merak yaratan, “Ne olmustu da Tebrizli tacir yerini yurdunu terk etmis,
evinden, ocagindan, anasindan kopmustu”, pesinde olunan ‘yitik zamanlar’ nedir (NA: 12) Ne olmus
da Hans Dieter Biermann Yasar Bora olmustur (ASK:12) gibi sorular romanlar icinde tek tek

cevaplarini bulur.
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Arayislar birgok yazin Orneklerinde rastlandigr gibi ‘sakli sandik’ motifiyle ¢6ziime ulasir.
Romanlarin olay orgiisii, protogonistlerin sirlartyla dolu kutularin agilmasina ve onlarin gizemli
gecmisleri {izerindeki ortiintin kakmasina, diiniin bugiine ve buraya tasinmasma, ayni zamanda

yanitsiz sorularin yanitlarinin bulmasina yol agar.
Ama Sevgi Kalmali romaninda sandik dedenin 6liimiinden hemen sonra torun tarafindan agilir.

“Ellerim titreyerek sandig1 a¢tim, en tistte kalin bir defter duruyordu, sonra yabanc: dilde

yazilmis mektuplar, onlarin arasinda ¢ok giizel bir kizin resmi vardi. Bir de giinliik” (ASK:14).

Sabahin 1siklariyla sirlar aydinlanir. Yasar Bora Tiirk degil, bir sevday ilk giiniin tazeligiyle
Omriiniin sonuna kadar yasamig bir Alman’dir. Artik ‘bize neden Almanlar deniyor’ (ASK:12) sorusu

da yanitini bulmus olur. Nar Agaci romaninda anlatict kutuyu su sekilde tanimlar:

‘Dedem oldiikten sonra onun evinde bulunan, yer yer paslanmus, egrilip biikiilmiis bir kutu
bu. Dedemin hazine sandigl. Kapagini agiyorum icindekileri masamin iizerine yayryorum’
(NA:25).

Sandikta mektup, tash ytliziik, para ve fotograf gibi malzemeler vardir. Bu malzemelerden fotograf

romanin anlatisinin tetigidir. Nitekim soyle denilir:

‘Fotograf kartonunun tizerinde 6lii bir an gibi donmus olan hayat, bir film karesinin devam

tusuna basilmis gibi, kaldig1 yerden devam etmeye basladi’ (NA:27).

Protogonistlerin tarihin karanligina sikisip kalmis anlar1 simdiye gelmis, unutulanlar yeniden
yasanir olmustur. Bu durum, ge¢mis yasantilar ve kiiltiirel birikimle, yeni yasantilar ve kiiltiiriin sik
sik diyalektik icine girdigini ve degisimin ne denli sancili ve trajik oldugunu gostermesi bakimindan

oldukc¢a anlamlidir.
Sonug

Secili yapitlarda degisik Kkiiltiirlerde yetismis, birbirinden tiimiiyle farkli iki protogonistin ele
alinmasinin bir sebebi farkli cografyalarda farkli zamanlarda yasamis insanlarin benzer evrensel

degerleri ve diisiinceleri tasiyabileceklerini ortaya koymaktur.

Secili yapitlar incelendiginde, ‘savasma arzusunun’ hiikiimran oldugu dénemdeki bat1 ve ‘gelenegin’
kat1 etkisindeki dogu kiiltiirlerinde insan ve insana ait degerlerin Stelenmesinin goglere neden oldugu
goriilmektedir. Protogonistler, bir iist ve dis otoriteden gelen oldiirmek gibi bir goérevi kabul
etmeyerek ‘yasamin en temel hak’ oldugunu imleyen evrensel degere verdikleri 6nem nedeniyle,
iilkelerinden go¢ etmek zorunda kalmiglar ve yerlestikleri topraklarda ‘kendilerini yeniden

yapilandirmak’ zorunda kalmiglardir.

Romanlarda yazar roliinii iistlenen anlaticilar, dedelerin 6z yasam Oykiilerini arastirirken, insamu
mutlak 6l¢ii olarak goren barisin ve sevginin dilini kendi evlerinde bulmuslardir. Protogonistlerin
0zenle koruduklar1 gizemli sandiklarin agilmasiyla, onlarin dis diinyaya karsi 6ne siirdiikleri ve

kendilerini ‘Otekilerden’ ayirt etmek icin kullandiklar: iki dilli ‘hibrit" kimlikler ve olusan kosullar
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karsisinda kendi kararlariyla gerceklestirdikleri gociin nedenleri ortaya ¢ikmistir. Her iki romanin da

goclerin bagladig1 yerde bitmesi koken sorunun paydaglik baglaminda goriilmesine 1s1k tutar.

Derrida paydaslik olgusunun bir gé¢meni konuk edilen tilke ile aynilagsmas: i¢in yeterli olmadigim
One siirer ve bu kirilgan yapmin aidiyet duygusunun kaynagi olamayacagi hususunu irdeleme
konusu yapar (Derrida.1996: 30). Bu baglamda okur odakli bir yaklasimla inceleme konusu olan
yapitlarda, etnik, dilsel ve kiiltiirel farkliliklar: bir arada eriterek ortak bir tarih, dil ve kiiltiire dayali
bir biitiinliik yaratma anlayisindan ote, tekligi cesitlendiren cografi sinirlari asan daha genis bir

aidiyet anlayisinin ortaya konulmaya calisildig1 sdylenebilir.
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